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REGLUGERD

um breytingu 4 reglugerd nr. 849, 14. desember 1999
um eftirlit med innflutningi sjavarafuroa.

1. gr.
Eftirfarandi breytingar verda a 2. gr. reglugerdarinnar:

a. A eftir 6. mgr. 2. gr. beetist vid eftirfarandi skilgreining: Vidskipti: Vidskipti milli
adildarrikja med vorur 1 skilningi EES-samningsins.

b. A eftir 10. mgr. 2. gr. betist vid eftirfarandi skilgreining: Innflutningseftirlit: Eftirlit
med dastandi og/eda formsatrioum a svidi stjornsyslu sem tekur til afurdoanna sem um
getur i reglugerd pessari og er cetlad ad vernda, beint eda obeint heilbrigdi manna
eda dyra.

2. gr.
{ upphafi 4. gr. kemur eftirfarandi setning: Pad er meginregla ad heilbrigdiseftirlit vegna
innflutnings sjavarafurda fra EES-rikjum fer ekki fram a landameerast6d heldur er pvi
framfylgt i samraemi vid pessa reglugero.

3. gr.
Eftirfarandi breytingar verda 4 6. gr.

a. A eftir ordinu: ,,heimil* i upphafi 6. gr. kemur: 4 akvérdunarstad.
b. A eftir 1. mgr. 6. gr. baetast vid eftirfarandi malsgreinar:

Jafnframt getur Fiskistofa, hafi hun grun um brot, einnig 14tid fara fram eftirlit vid
flutning varanna innanlands, par med talid vardandi flutningataeki.

begar afurdir sem falla undir pessa reglugerd og eru upprunnar i 6d0ru EES-riki eru

etladar:

a) Starfssto0 sem 16gbeert yfirvald ber abyrgd 4 verdur pad ad tryggja ad peirri starfs-
st6d berist einungis afurdir sem fullnegja krofum pessarar reglugerdar ad pvi er
vardar merkingu og fylgisk;jol.

b) Vidurkenndum millilid sem skiptir upp vorusendingunum eda verslunarfyrirtaeki
med morgum utiblium, verda vidkomandi fyrirteki ad kanna adur en vorusend-
ingunni er skipt upp eda hun markadssett, hvort pau merki, vottord eda skjol sem
krafist er séu til stadar og tilkynna Fiskistofu um sérhverja vanraekslu eda fravik.

¢) Odrum moéttakendum, einkum pegar vorusendingin er afhent i hlutum medan 4
flutningi stendur, verdur vorusendingunni ad fylgja frumrit af videigandi skjolum.

Abyrgdirnar sem ofangreindir mottakendur verda ad gefa skulu tilgreindar i samningi vid
Fiskistofu og undirritadar pegar fyrirframskraning fer fram. Fiskistofa skal gera slembi-
athuganir til ad ganga r skugga um ad 4byrgdirnar haldi.
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4. gr.
Fyrir framan ordid: ,,hattu* i 1. mgr. 7. gr batist vid ordid: verulega.

5. gr.
Eftirfarandi breytingar verda a 8. gr.:

a. Vi0 lokamalslio 3. mgr. betist eftirfarandi setning: Telji islensk stjérnvold ad rad-
stafanir sem gripid hefur verid til séu 6fullnsegjandi skal leita leida med sendingar-
rikinu til ad baeta stoduna. Slikt getur falid 1 sér skodun 4 stadnum.

b. 4. mgr. breytist og verdur svohljédandi: Komi itrekad i 1j6s ad vorur fra sama adila
fullnaegi ekki skilyroum skv. 1. mgr. skal Fiskistofa tilkynna pad Eftirlitsstofnun
EFTA og vidkomandi yfirvoldum annarra EES-rikja. Par til Eftirlitsstofnun EFTA
tilkynnir Fiskistofu um radstafanir skal sendingarrikid, ad beidni islenskra stjorn-
valda, tryggja a0 eftirlit med afurdum verdi tidara og fella vidurkenningar nidur ef til
pess liggja alvarlegar astedur er varda heilbrigdi dyra eda manna. Fiskistofu er
heimilt ad auka tioni skodana & vorum fré vidkomandi starfstoo.

6. gr.
Vid 10. gr. beetist eftirfarandi malsgrein: Fiskistofu er heimilt ad skoda farmskrar skipa
og flugvéla og ganga r skugga um ad paer samsvari innflutningsskjolum.

7. gr.
Vid 1. tl. 2. mgr. 15. gr. baetist eftirfarandi setning: Abyrgdarmadur sendingar skal
tilkynna Fiskistofu sé sendingu umskipad 0r einu loftfari i annad eda tr einu skipi i annad 4
tollsveedi somu hafnar eda flughafnar.

8. gr.

4. mgr. 21. gr. breytist og verdur svohljodandi: Eftirlitsmadur sem heimilar slikan
flutning skal senda tilkynningu um flutninginn 1 gegnum Animo netkerfid til landameera-
stodvar sem utflutningur fer um. Eftirlitsmadur 4 landamerast60 a brottflutningsstad skal
stadfesta & vottordinu sem um getur i vidauka B a0 vidkomandi sendingar hafi verid fluttar fra
EES-svadinu. Abyrgdarmadur sendingar skal tilkynna Fiskistofu sé sendingu umskipad ar
einu loftfari i annad eda ur einu skipi i annad a tollsvaedi somu hafnar eda flughafnarsvadinu
og senda afrit af skjalinu til landameerastodvar 4 komustad med simbréfi eda 60rum adferdum.
Abyrgdarmadur sendingar skal tilkynna Fiskistofu sé¢ sendingu umskipad ur einu loftfari i
annad eda Ur einu skipi i annad 4 tollsvaedi somu hafnar eda flughafnar.

9. gr.

Vio 21. gr. beaetast eftirfarandi malsgreinar: Fiskistofa ma pvi adeins heimila viotoku
sendinga fra pridja landi sem eiga a0 fara & tollfrjalst svaedi, i tollfrjalst voruhus eda
tollvorugeymslu ad einstaklingurinn sem er abyrgur fyrir farminum hafi 4dur gefid yfirlysingu
um ad hve miklu leyti viokomandi afurdir eru &tladar til frjalsrar dreifingar & EES-svaedinu
eda um notkun peirra annarsstadar, nanar tilgreint sidar, og hvort afurdirnar uppfylla
innflutningsskilyrdi eda ekki.

Liggi ekki ljost fyrir til hvers eigi ad nota afurdirnar ber ad lita svo 4 ad pear séu ®tladar
til frjalsrar dreifingar 4 EES-svaedinu.
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Hafi eftirlitsmanni 4 landameerast6d 4 komustadnum ekki verid tilkynnt um brottflutning
afurdanna af EES-svadinu innan 30 daga skal hann visa malinu til tollyfirvalda, sem leita
naudsynlegra upplysinga til ad ganga ur skugga um raunverulegan vidtokustad afurdanna.

10. gr.

Eftirfarandi breytingar verda a 26. gr.:

a. | stad ordanna: ,stadfest af eftirlitsadila sem skodad hefur vottordid“ i 1. mgr. 26. gr.
kemur eftirfarandi: gefid ut af 16gbera yfirvaldinu sem gaf Ut vottordid med
afurdunum.

3. mgr. 26. gr. fellur brott.

c. Vid 26. gr. batist ny lokamalsgrein sem er svohljédandi: Afurdir sem skulu vera
undir eftirliti fra landameerast6d til vidtokustadar skulu sendar afram med eftirfarandi
skilyrdum:

a) Sendingarnar skal flytja undir eftirliti 16gbars yfirvalds fra vidkomandi
landamerastdd til vidtokustadar i innsigludum og audkenndum flutnings-
tekjum.

b) Eftirlitsmadur Fiskistofu & vidokomandi landamerastdo skal tilkynna peim
adila sem hefur med hondum eftirlit med vinnslustddinni sem tekur vid
vorunni & viotokustad sendingar um uppruna- og viotdkustad afurdanna.

¢) A starfsstod 4 vidtokustad skal medhondla afurdirnar i samraemi vid akvadi
laga nr. 55/1998, um meoferd, vinnslu og dreifingu sjavarafurda, med sidari
breytingum og peim reglugerdum sem settar eru a4 grundvelli peirra.

d) Forradamadur starfsstodvar & vidtokustad skal tilkynna viokomandi eftirlits-
aoila Fiskistofu a stadnum um komu voérunnar og skal hann innan 15 daga
senda tilkynningu par ad lutandi til landamerastédvarinnar sem tilkynnti
honum um sendinguna. Fiskistofa skal annast reglubundio eftirlit til ad full-
vissa sig um ad afurdirnar séu komnar i viokomandi starfsst6d a viotoku-
stad, einkum med pvi ad athuga innflutningsskyrslur.

11. gr.

Eftirfarandi breytingar verda 4 32. gr.:

a. A eftir ordinu: ,reglugerdar i 1. mgr. 32. gr. batist vid eftirfarandi: 4 landa-
maerastdd, i tollvoruskemmu, & tollfrjalsu svadi eda i tollfrjalsri vorugeymslu.

b. 2. mgr. breytist og verour svohljédandi: Ef eftirlit samkvaemt pessari reglugerd gefur
astzedu til ad @tla ad brotid eigi sér stad med alvarlegum eda endurteknum heetti skal
logbeert yfirvald gera eftirfarandi radstafanir ad pvi er vardar afurdir er tengjast slikri
notkun eda ad pvi er vardar uppruna slikra afurda:

a) Tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA um eiginleika afurdanna sem eru notadar og
um vidkomandi sendingu. Eftirlitsstofnun EFTA skal pegar 1 stad lata allar
landameerastodvar vita.

b) Herda skal eftirlit med 6llum sendingum afurda af sama uppruna. Einkum er
aridandi ad stodva tiu nestu sendingar af sama uppruna gegn tryggingu fyrir
skodunarkostnadi 4 viokomandi landamarastdd, vegna eftirlits med astandi,
ad meodtalinni synatoku og préfunum 4 rannsoéknarstofu sem kvedid er 4 um
i vidauka c. Stadfesti slikt vidbotareftirlit ad um brot sé ad rada ber ad farga
sendingunni eda hluta hennar i samreemi vid 28. gr.
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c) Eftirlitsstofnun EFTA skal tilynnt um nidurstoour herta eftirlitsins og &
grundvelli peirra upplysinga skal hun lata fara fram alla naudsynlega
eftirgrennslan til ad leita orsaka og uppruna pess brots sem i ljos kom.

c. Vid 32. gr. batist ny lokamalsgrein, svohljodandi: Ef ofangreint eftirlit leidir i 1jos
itrekud brot skulu islensk stjornvold tilkynna pad Eftirlitsstofnun EFTA og 16g-
berum yfirvoldum annarra EES-rikja.

12. gr.
f stad vidauka B kemur nyr vidauki B, Almennt innflutningsskjal (CVED).

13. gr.
Vid 2. mgr. vidauka E beetist nyr tolulidur, 6. tl. svohlj6dandi: Hafa adgang ad pjonustu
adila sem getur framkvemt pa medhondlun sem kveodid er 4 um i reglugerd nr. 77/2001 um
framleidslu a fiskmjoli og 1ysi.

14. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvemt heimild 1 29. gr. laga nr. 55, 10. juni 1998, um med-
ferd, vinnslu og dreifingu sjavarafurda, med sidari breytingum og 6dlast pegar gildi.

Sjavarutvegsraduneytinu, 2. mai 2006.
F.h.r1.
Jon B. Jonasson.

Asta Einarsdéttir.



VIDAUKI B

Almennt innflutningsskjal (CVED)

Evropska efnahagssveaedid (EES)

FIsSsKIS TOFA

d

ysingar um sen

Fyrri hluti: Uppl

1. Verusendandi / Utflytjandi

2. CVED tilvisunarnimer

Landameerastod
ANIMO numer
3. Vidtakandi 4. Abyrgdarmadur sendingar
5. Innflytjandi 6. Upprunaland  + ISO skammstofun | 7. Utflutningsland + 1SO skammstofun
8. Afhendingarstadur
9. Komutimi ad landamaerastd (aaetladur timi) 10. Heilbrigdisvottord
Namer
11. Nafn skips / Flug nr. Utgafudagur

Namer farmbréf / Namer flugfarmbréfs

Vagn / Bill / Tengivagn nimer

Vinnslustod eda -skip (par sem pad & vid)

Leyfisnimer

Litlaprent

12. Verulysing, fjoldi og tegund pakkninga

13. Vérunamer (tollanumer, a.m.k. fyrstu 4 tolustafirnir)

Hitastig voru

Keeld C] Frosin D Umhverfishiti D

14. Bratté pyngd (kg) 15. Netté pyngd (kg)

18. Innsiglisnimer og gamanumer

17. Umhledsla (transhipment) til

ANIMO nr.

1SO skammstofun 3ja lands

Landameerastod & EES

3ja land

18. Umflutningur (transit) til 3ja lands

[ ]

+ IS0 skammstofun
ANIMO nr.

Til 3ja lands

Utflutnings landameerastod

19. Samraemi vid krofur EES
Stenst krofur

Stenst ekki krofur

20. Endurinnflutningur

[ ]

21. Fyrir innri markad EES

Til manneldis

Dyrafodur

JUOoD |0

22. Fyrir vorur sem EKKI| standast krofur

Frisveedi eda frigeymsla C]

Tollvérugeymsla Skraninganimer

Skraninganimer

Til lyfiafreedilegrar notkunar Skipamidlari C] Skraninganimer
Til teeknilegrar notkunar Skip C] Nafn

Annad Hafn

23. Yfirlysing Stadur og dagsetning

Eg, undirritadur(ud) abyrgdarmadur fyrir ofanskradri sendingu, stadfesti samkvaemt
minni bestu vitund ad fyrri hluti innflutningsskjals er rétt atfyllt, og ég sampykki
ad fylgja laga skilyrdum tilskipunar radsins 97 /78/EB, ad medtalinni greidslu
fyrir landameeraeftirlit, abyrgd & greidslu v/kostnadar ef voru er hafnad eftir
umflutning (transit) i gegnum EES til pridja rikis (grein 11.1 c), eda ad standa
straum af kostnadi vid eydingu voru ef naudsyn krefur.

Nafn pess sem undirritar

Undirskrift




Almennt innflutningsskjal (CVED)

Evropska efnahagssveaedid (EES)

Seinni hluti: Akvérdun vardandi vorusendingu

24. Adur Gtgefid CVED Nei C] Ja C]

Tilvisunar nimer

25. CVED tilvisunarnimer

26. Skjalaskodun

flag [ ] Ekkiilagi [ |

27. Audkennaskodun

Skodun & innsigli :]
]

Eda full audkennaskodun :]
EKK i lagi [ ]

i lagi

28. Voruskodun

I lagi C]

Ekkiilagi [ ]
Ekki framkveemd

1. Fyrirkomulag minni skodunar C]

2. Annad D

29. Skodun & rannsoknarstofu  Nei D Ja D
Hvad rannsakad

Af handahofi

[ o [
i lagi C] Ekkii\agiz]

Sleppt medan nidurstodu er bedit C]

Nidurstada

30. Aseettan\egt til umhledslu (Transhipment)

[ ] anmone

:] 1SO skammstofun 3ja lands

Landameerastod & EES

3ja land

31. Asettanlegt til umflutnings (Transit) C]

Til 3ja lands
Utflutnings landameerastod

+ 180 skammstofun
ANIMO nr.

Litlaprent

32. Aseettanlegt til innflutnings til EES

i fritt fleedi

Til manneldis

Dyrafédur

Til lyfjafreedilegrar notkunar
Til teeknilegrar notkunar

Annad

33. AS/ETTANLEGT ef flutt undir eftirliti

Starfsregla skv. 8 grein reglug. 97/78
Endurinnflutningur @ EES framleidslu (grein 15 - 97/78)

[ ]
[ ]

34. ASETTANLEGT fyrir sérstakar voruhtsareglur (12.4 og 13 i 97/98)

[ ]
[ ]

Tollvérugeymsla
Frisveedi eda frigeymsla

Skipamidlari

35. EKKI ASETTANLEGT

1. Enduratflutningur
2. Eyding
3. Umbreyting

o UL

Dags

[ ]
L]

Beint i skip

37. Upplysingar um styrda akvérdunarstadi (33-35)
Leyfisnamer (Par sem pad & vid)

Heimilisfang

38. Sending endurinnsiglud

Nytt innsiglisnimer

36. Asteeda fyrir fravisun

N

. Vantar /6fullnaegjandi vottord

. Ekki vidurkennt land

. Ekki vidurkennd vinnslust6d

Boénnud vara

Audkenni voru ekki i samraemi vid skjol
. ID: Villa i heilbrigdismerkingu

. Stenst ekki hollustukréfur

. Efnamengun

© ® N O O N WP

. Orverufreedileg mengun

10. Annad

INRRRNNAND

39. Full audkenni landamaerastsdvar / légbeers yfirvalds og opinber stimpill

40. Opinber eftirlitsadili

Eg undirritadur opinber dyraleeknir eda tilgreindur eftirlitsadili votta ad
heilbrigdisskodun & pessari vérusendingu hefur verid i samraemi vid krofur ESB
Undirskrift

Nafn (i prentstafum)

Dagsetning

41. Utflutnings landamaerastod: Formsatridi Gtflutnings fra EES og skodanir
gerdar & vorum i umflutningi stadfestar i samraemi vid grein 11.2(e) i tilskipun
Radsins nr. 97/78/EC

Dagsetning Stimpill

42. Tollskjol - Tilvisun

43. Neestu CVED vottord

Namer

B-deild — Utgafud.: 3. mai 2006




